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1. Ici, loin du bruit, et du vacarme du monde, les campagnes m'en apprennent tout autant que les docteurs les plus 
experts.

4. L'eau vive, sans arrêt, arrose les fleurs; je dois aller sans attendre à mon devoir, sans m'emmêler dans les 
plaisirs
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2. La terre fournit de nouveau fruits à celui qui s'en donne la peine, elle ne les donne qu'à l'habileté; il n'y a pas 
d'année de récolte sans travail.

5. Un petit agneau, avec confiance, suit son guide; ma garantie; c'est de suivre Jésus; le diable, hélas est traître.
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3. Je vois ici des abeilles qui se lèvent à l'aurore; elles m'enseignent de faire des efforts, de profiter des 
grâces de Dieu.

6. Les grands arbres, par le vent, sont fouettés de tous côtés; je tomberai, si je m'élève très haut; une 
vertu cachée présente d'avantage de sécurité.
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